Imago, imagen, imaginario, imagi-
nacion... Estos conceptos aluden
a la representacion de un obje-
to a través de la interpretacion.
Se percibe al otro y éste nos pro-
voca sensaciones diversas. NOS
creamos una imagen de ese otro
para explicarlo, comprenderlo 0O
atacarlo, pero jamas penetramos
en el objeto real: solo obtenemos
un simulacro. Basandose en gran
medida en la imagologia en tanto
ciencia que estudia el modo en
que se construyen las imagenes
mentales, Armando Pereira em-
prendio la tarea (a mi juicio, con
éxito) de percibir, exhibiry analizar,
mediante este nuevo sistema de
interpretacion textual, las image-
nes que algunos de los mas des-
tacados escritores europeos del
siglo XX se han hecho de México.
Nociones preconcebidas, prejui-
cios, lugares comunesy estereoti-
pos ayudan a conformar, al fin, un
conocimiento ilusorio del otro. En
general, como sostiene Lippmann,
primero definimos al otro y des-
pués lo vemos. Para Pereira, €so
les ocurrio a muchos escritores eu-
ropeos que visitaron México en el
siglo XX. Ya Edmundo O'Gorman
habia propuesto que America no
se descubrid: se invento. La inven-
cion de América se gesto a traves
de la imaginacion europea.

En el siglo XX, muchos escri-
tores europeos visitaron Mexico
por la guerra, por el camino del
desastre que tomaba Europa,
porgue pensaron que el nuevo
pais podria darles lo que no les
daria el Viejo Continente. Esa
ilusion los trajo y esos escrito-
res percibieron en México lo
gue necesitaban percibir. Los
llamados “caracteres naciona-
les” carecen de bases reales, ya
gque emergen en forma de ima-
genes; son constructos imagina-
rios. Mas que intentar entender a
una sociedad, laimagologia trata

de comprender un discurso de
representacion. Ya no se trata de
encontrar el sentido esencialista
o0 trascendente cuando habla-
mos de “identidad” o “nacion”,
sino la manera en que tales sen-
tidos se construyen. El libro de
Pereira no muestra la llamada
“realidad de Meéxico”, sino
algunas de las muchas maneras
en que este pais fue “pensado”,
“imaginado” por una racionali-
dad gue lo tradujo enimagenes.

Vicente Blasco lbanez, D.H.
Lawrence, Graham Greene,
Malcolm Lowry, André Breton,
Trotsky, Max Frisch, Italo Calvino,
Antonin Artaud y Le Clézio vivie-
ron México a su manera. ¢;De
que manera? ¢Cuales son las
imagenes que se forjaron a partir
de sus propias ideas, necesida-
des y experiencias? El primero,
en su libro El militarismo mexi-
cano, con sus “tiranuelos de
pistola” y una revolucion mexi-
cana “corrupta” que aparece
como “estafa”, debe contex-
tualizarse, dice Pereira, como
la discusion sobre una tenden-
cia hacia las dictaduras, hacia
el poder personal y la milita-
rizacion de la sociedad. Para
Blasco, el gobierno mexicano
se burla de su gente, la despre-
cia, la manipula con fines per-
sonales. En cambio, Lawrence
realizd una visita con una vision
utopica, mesianica y totalmente
falsa y descontextualizada sobre
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este pais. Greene, por su preocupacion religiosa, atestiguo la per-
secucion de un Estado totalitario, sin considerar (tampoco lo con-
sidera Pereira en esta parte) el lado negro de un fanatismo (el de
los cristeros) capaz de las peores atrocidades. Aqui, en cambio,
los cristeros resultan las “victimas”, cuando histéricamente la reac-
cion de ellos fue la causante de todo. Incluso tuvieron su propia
Constitucion.

El México de Lawry es un inflerno de harapientos y semienterra-
dos; un lugar contradictorio e ininteligible, sin esperanzas, hecho de
tequila, mezcal, cantinas, plazas publicas y ruedos: una tierra cruel.
El de Max Frisch es de orquideas y zopilotes: el cielo de México per-
tenece a los zopilotes; la riqueza del subsuelo, a los estadouniden-
ses. México es pais cruel, donde el dolor del otro es motivo de risa.
En cambio, Italo Calvino se centra en el barroquismo gastronomico
y forma un imaginario de nuestra cocina. Por ultimo, Antonin Artaud
busca la magia del peyote; Jean Marie-Le
Clézio, uno de los mas interesados por este
pais, contempla el polvoYy la lluvia.

Podria extenderme mas en este libro
sobre algunas visitas extranjeras a México.
No estan aqui todos los escritores euro-
peos gue visitaron esta parte del mundo:
solo centrarse en los espanoles daria para
otro libro. Pienso en José Moreno Villa y
en su clasica obra Cornucopia de Mexico.
Muchos de ellos no volvieron a Europa vy
casi se hicieron mexicanos. Con excep-
cion de Blasco Ibanez, Armando solo se
centra en los autores que piensan en otras
lenguas. Una de las mayores cualidades
de este libro es su orden cronologico. Asi
el lector reconstruye una serie de image-
nes que una parte de la critica precedente
descontextualizo. Pereira intenta ponerse
“en los zapatos” de cada autor y analizar
cuando, desde dondey por qué escribio lo
que escribio sobre México. %
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